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Please DO read this user manual carefully before you start to enjoy
your AMA BonELF X Wireless Ear-Free Headphone.

AMA BonELF X is a special kind of functional wireless headphone, which makes
the user to hear the music/calling and environmental sound concurrently. This
effectively raises the safety as well as convenience when the user running,
cycling, driving or even waiting for visitors at home.

Product Structure

Microphone Power Button

LED Indicator Volume+ Button

Volume- Button

| USB Charging Port
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Product Theory
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What can You Find in the Box

BonELF X Wireless Ear-Free Headphone
Charging Cable

Sponge Earplugs

Headphone Bag

User Manual
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How to Use

| What You Want | How to Operate

| Power On / Off | Press the Power Button and Hold 2 sec




Bluetooth Pairing After Power On, Keep Holding 4 sec

Answer / Hang up a Call Press the Power Button upon the Calling

Refuse a Call Press the Pov‘fer Button and Hold 2 sec
upon the Calling

Volume Up / Down Press Volume +/- Button

Music Pauses / Continues Press the Power Button When Playing

Change to Previous / Next Track Press and Hold on the Volume -/+ Button

Redial the Last Dialed Number Double Press the Power Button

Power Off Automatically Disconnected with Cellphone for 10 min

Specifications

Brand: AMA AUDIO

Product: BonELF X Wireless Ear-Free Headphone
Frequency Response: 20Hz-20KHz

Microphone Sensitivity: -42dB + 3dB

Bluetooth Version: v5.0

Wireless Range: 10m

Battery: Rechargeable Lithium Battery, 3.7V 140mAh
Working Duration: Over 6 hours after Full Charging
Charging Duration: 2-3 hours

Weight: 34g

Storage and maintenance

1. Please store the headphone in a cool and dry place. The working
temperature should be 0-45 ‘C . Working in too cold, hot or high
humidity environment may reduce the life of battery.

2. After storing the headphone for long period, please fully charge it
before using it again.




3. With IP65 class, the headphone is resistant to sweat or even rain. But
do not drop the headphone into water.
4. Please use soft dry cloth to clean the headphone.

Warranty

All the materials adopted by AMA AUDIO are all tested and selected quite
strictly. Any unartificial quality problem, just replace it for a new one, not
repairing. Besides the 1 year of standard warranty, you are recommended
to fill some necessary information for 1 year extended warranty on
com/support.html.

We insist our SUPPORT POLICY higher than our life.

Warranty or return is not provided in the following cases:

The damage caused by unpredictable events such as fires, earthquakes, floods
and so on.

The damage caused by your faults, misuses or other abnormal conditions.
The damage caused by your dis-assembly and improper storage.
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https://www.linguee.com/spanish-english/translation/auriculares+inal%C3%A1mbricos.html

Lea atentamente este manual antes de empezar a utilizar sus
Auriculares inalambricos con gancho de oreja AMA BonELF X.

AMA BonELF X es un tipo particular de auriculares inalambricos, que permite al
usuario escuchar musica, llamadas y sonidos ambientales simultaneamente. Esto
aumenta considerablemente la seguridad y la comodidad durante marcha,
ciclismo, conduccion o encima mientras espera a sus visitantes en casa.

Estructura del producto
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https://www.linguee.com/spanish-english/translation/auriculares+inal%C3%A1mbricos.html
https://www.linguee.com/spanish-english/translation/auriculares+inal%C3%A1mbricos.html
https://www.linguee.com/spanish-english/translation/m%C3%BAsica.html
https://www.linguee.com/spanish-english/translation/simult%C3%A1neamente.html
https://www.linguee.com/spanish-english/translation/conducci%C3%B3n.html

Teoria del producto
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Qué va a encontrar en el estuche

Auriculares inalambricos con gancho de oreja AMA BonELF X
Cable de carga

Esponjas para auriculares

Bolsita para auriculares
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Manual de Instrucciones

Como utilizar

Qué quieres hacer Cémo hacerlo

Encender/apagar el , N
Pulsar el boton de encendido para dos segundos
aparato



https://www.linguee.com/spanish-english/translation/auriculares+inal%C3%A1mbricos.html

. Después del encendido, mantener pulsado para
Asociar el Bluetooth
4 segundos

Responder/colgar una

Pulsar el bot6n de encendido durante la llamada
llamada

Pulsar el boton de encendido y mantener
pulsado 2 seg durante la llamada

Rechazar una llamada

Aumentar/reducir el
Pulsar los botones de volumen +/-

volumen
Reproducir o pausar la Pulsar el boton de encendido durante la
misica reproduccion

Pulsar y mantener pulsado el boton de volumen

+/-

Pista anterior/siguiente

Remarcar el ultimo , )
) Pulsar dos veces el boton de encendido
niumero marcado

Apagado automatico Desconectado del mévil desde hace 10 minutos

Especificaciones

Marca: AMA AUDIO

Producto: Auriculares inaldmbricos con gancho de oreja AMA BonELF X
Respuesta de frecuencia: 20Hz-20KHz

Sensibilidad del micréfono: -42dB + 3dB

Version Bluetooth: v5.0

Rango inalambrico: 10m

Bateria: Bateria de litio recargable, 3.7V 140mAh

Duracién: mas de seis oras después de una carga completa

Duracion de la recarga: 2-3 horas

Peso: 34g



https://www.linguee.com/spanish-english/translation/auriculares+inal%C3%A1mbricos.html
https://www.linguee.com/spanish-english/translation/rango+inal%C3%A1mbrico.html

Almacenamiento y mantenimiento

1. Guardar los auriculares en un lugar fresco y seco. La temperatura
deberia mantenerse entro 0 y 45°C. El funcionamento en un ambiente
demasiado frio, caliente o himedo podria afectar la duracion de la

bateria.

2. Después de un largo tiempo de inactividad, recargar completamente los
auriculares antes de reutilizarlos.

3. Con su clase IP65, los auriculares son resistentes a sudor y lluvia, pero
no pueden ponerse en el agua.

4. Limpiar con un pafio seco y suave.

Garantia

Todo material usado por AMA AUDIO esta rigurosamente testado y
seleccionado. Por cualquier problema de calidad, remplazar con otro nuevo, no
reparar. Ademas de un afio de garantia estandard, se recomenda presentar las
informaciones necesarias para prolongar de un afio mas la garantia en

Insistimos en que nuestra politica de apoyo esta por encima de cualquier cosa.

Garantia y devolucion desprovistas en los siguientes casos:

Dafio causado por un evento imprevisible como incendio, terremoto, inundacion,
etc.

Dafio causado por su culpa, uso indebido o otra condicién anormal.

Danlo causado por su desmontaje o almacenamiento inadecuado.
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Veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation avant de
commencer 2 utiliser votre casque d’écoute sans fil AMA BonELF X.

AMA BonELF X est un type spécial de casque sans fil fonctionnel, permettant a
I'utilisateur d'écouter simultanément la musique/de passer les appels et un son
environnemental. Cela augmente efficacement la sécurité et le confort lorsque
|'utilisateur court, fait du vélo, conduit ou méme attend des visiteurs a la maison.

Structure du produit

Microphone Bouton d'alimentation

Indicateur LED Bouton duvolume +

7%\ Bouton du valume -
| < Portde charge USB

i S
. /
" L T s



Théorie du produit
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Contenu de la boite

Casque d’écoute sans fil BonELF X
Céble de charge

Bouchons d'oreille en éponge

Sac pour casque d'écoute
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Manuel d’utilisateur

Comment l'utiliser

Que voulez-vous Ci ¢a marche

Appuyez sur le bouton d'alimentation et

Marche/Arrét ) ,
maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes.




Appariement
Bluetooth

Aprés la mise sous tension, maintenez la touche
enfoncée pendant 4 secondes.

Répondre / Raccrocher
un appel

Appuyez sur le bouton d'alimentation au moment de
I'appel

Refuser un appel

Appuyez sur le bouton d'alimentation et
maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes aprés
I'appel.

Volume Haut/Bas

Appuyez sur le bouton du Volume +/-.

Pause de
musique/Suite

Appuyez sur le bouton d’alimentation pendant la
lecture

Changer la piste
précédente / suivante

Appuyez sur le bouton Volume -/+ et maintenez-le
enfoncé.

Recomposez le dernier
numéro composé

Appuyez deux fois sur le bouton d’alimentation

Arrét automatique

Déconnexion avec le téléphone portable pendant 10
minutes

Spécifications

Marque: AMA AUDIO

Produit: Casque d’écoute sans fil BonELF X
Réponse de fréquence: 20Hz-20KHz
Sensibilité du microphone: -42dB + 3dB

Version du Bluetooth: v5.0

Portée sans fil: 10m

Batterie: Batterie rechargeable au lithium, 3.7V 140mAh
Durée de marche: Plus de 6 heures aprés la charge compléte
Durée de charge: 2-3 heures

Poids: 34g




Rangement et entretien

1. Veuillez ranger le casque dans un endroit frais et sec. La température
de marche doit étre comprise entre 0-45C.  L’utilisation dans un
environnement trés froid, chaud ou trés humide pourrait réduire la
durée de vie de la batterie.

2. Aprés avoir rangé le casque pendant une longue période, veuillez le
recharger complétement avant de 'utiliser a nouveau.

3. Avec la classe IP65, le casque est résistant a la transpiration ou méme a
la pluie. Mais ne laissez pas tomber le casque dans I'eau.

4. Veuillez utiliser un chiffon doux et sec pour nettoyer le casque.

Garantie

Tous les matériaux utilisés par AMA AUDIO sont testés et sélectionnés avec la plus
grande rigueur. Pour tout probléme de qualité non artificiel, il suffit de le

remplacer par un nouveau, évitez de réparer. En plus de la garantie standard de
1 an, nous vous recommandons de remplir les informations nécessaires pour une

extension de garantie de 1 an sur www.amaaudio.com/support.html.
Nous insistons sur le fait que notre POLITIQUE D’ASSISTANCE est notre priorité.

La garantie ou le retour ne s appliquent pas dans les cas suivants :

Les dommages causés par des événements imprévisibles tels que les incendies,
les tremblements de terre, les inondations, etc.

Les dommages causés par vos défauts, mauvaises utilisations ou autres
conditions anormales.

Les dommages causés par votre désassemblage et le mauvais rangement.

Copyright © 2018-2019 FEG TECH Inc.
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Kabelloser ohrfreier Kopfhorer

Bedienungsanleitung
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Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfiltig durch, bevor
Sie Spafl mit lhrem AMA BonELF X kabellosen, ohrfreien Kopfhorer
haben.

AMA BonELF X ist ein kabelloser Kopfhorer der besonderen Art, der es dem
Benutzer ermdglicht, Musik/Anrufe und Umgebungsgeriusche gleichzeitig zu
héren. Dies erhoht gleichzeitig die Sicherheit und den Komfort beim Laufen,
Radfahren, Fahren oder sogar wenn Sie zu Hause auf Besucher warten.

Produktstruktur

Mikrofon Netztaste

LED-Anzeige Lautstarke+

“x&-a\\ Lautstarke-
. / USB-Ladeanschluss

.\\\{\ Z\‘\\




Produkttheorie
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Eustachische Rahre

Luftleitung
Lieferumfang

BonELF X Kabelloser ohrfreier Kopfhérer
Ladekabel

Schwamm Gehérschutzstopsel
Kopfhdrertasche

Bedienungsanleitung

NUENENENEN

Verwendung

Was Sie wiinsch

Halten Sie die Netztaste 2 Sekunden lang
gedriickt.

Ein- und Ausschalten

Nach dem Einschalten 4 Sekunden lang
Bluetooth-Kopplung

halten.




Annehmen / Auflegen eines
Anrufs

Driicken Sie wihrend des Anrufs die
Netztaste.

Einen Anruf ablehnen

Halten Sie die Netztaste 2 Sekunden lang
gedriickt, wenn der Anruf erfolgt.

Lautstiirke erhdhen / verringern

Driicken Sie die Lautstirke +/- Taste

Musik pausiert / wird fortgesetzt

Driicken Sie wihrend der Wiedergabe die
Netztaste.

Wechseln zum vorherigen /
nichsten Track

Halten Sie die Lautstirke-Taste -/+
gedriickt.

Wahlwiederholung der zuletzt
gewihlten Nummer

Die Netztaste zweimal klicken

Automatische Abschaltung

10 Minuten lang mit dem Handy getrennt.

Spezifikationen

Marke: AMA AUDIO

Produkt: BonELF X Kabelloser ohrfreier Kopfhirer

Frequenzgang: 20Hz-20KHz

Mikrofonempfindlichkeit: -42dB + 3dB + 3dB

Bluetooth Version: v5.0
Kabellose Reichweite: 10 m

Akku: Wiederaufladbarer Lithium-Akku, 3,7V 140mAh
Betriebsdauer: Uber 6 Stunden, wenn der Akku vollstindig aufgeladen ist

Ladezeit: 2-3 Stunden
Gewicht: 34g

Lagerung und Wartung

1. Bitte bewahren Sie den Kopfhorer an einem kiihlen und trockenen Ort
auf. Die Betriebstemperatur sollte 0-45°C betragen. Die Verwendung in




einer zu kalten, heien oder feuchten Umgebung kdnnte die
Lebensdauer des Akkus verkiirzen.

2. Wenn Sie den Kopfharer linger nicht verwendet haben, laden Sie ihn
bitte vollstindig auf, bevor Sie ihn erneut verwenden.

3. Gemif der Schutzart IP65 ist der Kopfhorer resistent gegen Schweifl
oder sogar Regen. Lassen Sie den Kopfhdrer jedoch nicht ins Wasser
fallen.

4. Bitte verwenden Sie zur Reinigung des Kopfhérers ein weiches,

trockenes Tuch..

Garantie

Alle von AMA AUDIO verwendeten Materialien werden getestet und sorgfiltig
ausgewihlt. Bei jedem nicht kiinstlichen Qualititsproblem wird das Gerit einfach
durch ein neues ersetzt und nicht repariert. Neben der 1-Jahres-Garantie
empfehlen wir Ihnen, einige notwendige Informationen fiir auf
www.amaaudio.com/support.html auszufiillen, um die Garantie um ein weiteres

Jahr zu verlingern. Wir garantieren einen uniibertroffenen Support.

In den folgenden Fillen wird keine Garantie oder Riickgabe gewihrt:

Bei Schiden, die durch unvorhersehbare Ereignisse wie Brinde, Erdbeben,
Uberschwemmungen und so weiter verursacht werden.

Bei Schiden, die durch Ihre Fehler, Missbrauch oder andere anormale
Bedingungen verursacht werden.

Bei Schiden, die dadurch verursacht werden, dass Sie das Gerit
auseinandernehmen oder unsachgemif lagern.

Copyright © 2018-2019 FEG TECH Inc.
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Hoxanyiicta, BHHMAaTeJbHO IPOYHTAITE 3TO PYKOBOJICTBO
NoJb30BaTeNs, npesxe yem HaYyaTh 10/1b30BAThCS
GecnpoBoAHbIMH HaymHUKaMu AMA BonELF X Ear-Free.

AMA BonELF X - 510 0co0blii B (PYHKIMOHAILHBIX GECIIPOBOIHBIX HAYLIHUKOB,
KUTOpblﬁ TIO3BOJISICT TOJIB30BATENIIO OJHOBPEMEHHO CIBIIIATE MY3BIKY / 3BYK
BBI30BA M 3BYK OKpysKaromieii cpefibl. 910 3 deKTHBHO moBbimaeT 6e301acHOCTb,
a Taike ya00CTBO, KOII@ IOJb30BaTeNh paboTaer, €3MT Ha BEJOCHIEle,

YHpaBJIsieT aBTOMOOHIIEM HJIH JIayKe JKJIET TOCTed 10Ma.

Koncrpykuust npoyKTa

Munpodion Huonka nuranus

CaetopuonHbii Knonxa lpamkoctet

Kuonka lpomKocTs-

USB-nopr 3apsak



Teopus npoaykTa

Kocruas
NPOEOKMOCTD

‘. CpepHas

Buewnas \

4acTh yxa

\
v HYTPEHHAR
\,4aCThYXa \ wactbyxa

Cryxosai Heps

(kmosry)
Vunoh kanan Bapaﬁan\uan A uTKa
nepenohka .
L D—— Eecraxwesa Tpyfia
BosnywHan
NPOBOAHMOCTD
YTo MOJKHO HAITH B KOpOOKe
v Becnposozublie Haymmukn BonELF X Ear-Free
v Kabesb 3apsiaku
v Jepoxarenu uist ryoku
v CyMKa /1151 HaylITHHKOB
v PyKkoBOICTBO TOJIb30BATEISA
Kak ncnosb3oBarb
YTo BbI X0THTE 11 AelicTBHIT

HaskmuTe KHOIKY ITHTaHUS H yepKnBaiiTe
TluTaHue BKIL./BBIKIL.
B TEYCHHE 2 CEKYH/1




Tlociie BKIIOYEHHS THATaHus, l'lpO;lOH)l(ﬂﬁTC
Conpsxenne Bluetooth
JiepkaTh KHOIIKY eliie 4 cek.

OTBeTnTH/COPOCHTE 3BOHOK HaskxmuTe KHONKY MTUTaHHMS TIPH BBI30BE

HaskmuTe KHOIKY ITHTaHUs H yepKnBaiiTe
2 CeKyH/Ibl IIPH BBI30BE

OT6HTH 3BOHOK

TpoMKOCTb BBEpX/BHI3 Haxkmure KHONKY ['POMKOCTE +/-
Tlpuocranoska / HaskmuTe KHOIKY ITHTaHHs BO BPEMsi
BOCIIPC My3BIKH BOCTIPOM3BE/ICHHS

Tlepexon Ha npeasLTy M / Hasxmure u ynepxupaiite KHONKY
CleLyOIIHii TpeK I'pomkocts - / +

TlosTopHBIiT HaGOp MOCTEAHETO .
JIBOjiiHOE HaKaTHE KHOIIKH ITHTAHHs
HaOpaHHOro HoMepa

ABTOMATHYECKOE OTKIIOYEHHE le/l OTKJIFOYEHUH OT MOOMIIBHOTO
TUTaHUs Teneona B Tedenre 10 MHHYT
Cnenndpukanuu

Mapka: AMA AUDIO

Tpoayxr: Gecipoouble HaymHukn BonELF X Ear-Free

YacroTHplii oTkAMK: 200'1-20kI 11

YyBcTBHTEILHOCTL MUKPO(oHa: -42 16 + 3 1B

Bepcus Bluetooth: v5.0

Becnposoanoii auanason: 10 m

Barapesi: AKKyMynTOpHas inTneBas Garapes, 3.7 B 140 MA4
TIpoa0/KHTEILHOCTB PaGoThl: Gonee 6 4aCOB MOCIE NOTHOM 3apsaAKH
TIpogo/KHTeILHOCTD 3aPAIKH: 2-3 4acoB

Bec: 341

XpaHenue u 06C/Ty;KHBaHHE

1 XpaHuTe HayIIHUKK B IPOXJIATHOM H CyXoM MecTe. Pabouas




TemIeparypa Ao/kHa 6b1Th 0-45 °C. PaboTa B yCIOBHSX CITHIIKOM
XOJIO/HO, ropstueii HiIM BHICOKOI BIaXKHOCTH MOXET COKPATHTh CPOK
ciryk0bl GaTapeu.

2. Tlocne MTENBLHOTO XpaHEHHS HAYIIHUKOB, OXKATYHCTa, TIOHOCTBIO

3apsIUTE UX T1epe]| TOBTOPHBIM HCIIOJIb30BAHUEM.

3. HaymHuky MMEIOT KJIacC 3aIIuThl IP65, OHU yCTOHYHBEI K IIOTY HIIM
Jaske K g0k mo. Ho He Gpocaiite HaynIHUKH B BOLLY.

4. JUist 4MCTKH HAYITHUKOB HCIIOIb3YHTE MSATKYIO CYXyIO TKaHb.

TapanTns

Bce matepuaisl, ncnonssyemsie AMA AUDIO, 10CTaTOMHO CTPOrO OTOMPAIHCH
TECTHPOBAIHCH. ECiii BO3HHKHET Mpo6iieMa ¢ KauecTBOM HEHCKYCCTBEHHOTO
XapakTepa, IPOCTO 3aMEHHTE MX HA HOBBIC, HE HYKHO C/IaBaTh HX B PEMOHT.
TTomumo 1 rona CTaHIaPTHOMH rapaHTHH, PEKOMEH/TYETCs BBECTH HEKOTOPYIO
Heo6X0MMMYI0 HH(OPMALIMIO JIst IPOJUIEHUs CPOKOB elle Ha 1 roj1 Ha caiite

www.amaaudio.com/support.html.

MBei fenaem Bee, uTo6bt Hama [IOJIMTUKA TTOJIJIEP)KKH GbLia Bbiiie Haliei

JKM3HH.

TapanTus niii Bo3BpaT He NPEJOCTABIAIOTCA B CICAYIOMMX CIyYasX:
Viuep6, BeI3BaHHBIH HEMPeICKa3yeMbIMU COOBITHAMH, TAKUMH KaK MOKaphl,

3EMJIETPACEHHUS], HABOIHEHHUS U T. JI.

Viuep6, Bbr i BaIIMMH C MH, 3110yHIOTpe( MJIM IPYTUMH
HEHOPMAJIbHBIMH YCIIOBHSIMH.
Viuep®, Ber it cboem n ABHIIbHBIM

Copyright © 2018-2019 FEG TECH Inc.
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SR/ ERIE SkEBRY/AEIER A FRIRE
i) KiRREE 2 7

AERESE REE+/H#

BREE/ AR SR

N =V o=} KIZSE-/+ §#

B MRS R
BXA FHRTFHERE 10 40
FESH

Rk8:  AMA AUDIO

F=R: BonELF X T&BFEREMN
SRIRTEE: 20Hz-20KHz
ERMRGE: -42dB + 3dB
BFhRS: v5.0

BFEEERS: 10K

Baith:  §EEEth, 3.7V 140mAh
THERHS: HERRSTE 6 /i
FEERAHE: 2-3 /A

=8 4%

TriEFLEP

1. BEENFRTIRRTEE. TIRRERDA 0-45°C, HTL. T
IS EERREN TR TE AT R AR it .

2. KEEEWE, EEERERIBERTRE.

3. ERKERENX P65, FKEMATRGLLTFK. RKRIRE, BF
AEEETKF.

4. BRI TREEE.




#ME

AMA AUDIO F= 3R FRRIF R HRRERET AR RIHREF NN, EIIEATN
REEE, BEWEZ BE—FNEARREIRN.

EARAREF—REST—.
A ERA R AR ERIRIRES:
XFAR, MR, XSRS ERNF=RIRE,

BESER, IRA, BHERMAFERRM ERS AR,
ERNBETIREANA S RES A= RIRA.
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FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

To assure continued compliance, any changes or modifications not expressly
approved by the party.

Responsible for compliance could void the user’s authority to operate this
equipment. (Example- use only shielded interface cables when connecting to
computer or peripheral devices).

This equipment complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

RF warning statement:

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
The device can be used in portable exposure condition without restriction.



